
这是有关下列贸易服务的申请书。
请填妥所须信息和提供任何有关贸易服务的指示。

2.1 申请人（客户） 3. 客户的进口账户号码（如知道）

2.2 客户的联系人 4. 交易种类和号码

跟单信用证

跟单托收

其它（请说明）

2.3 客户的联系传真号码 / 电邮

2.4 联系电话号码

5. 货物 / 描述详情

6.2货物价值（金额）6.1 币种

6.3  数量 6.4  发票号码 （随附发票复印件）

7. 毛重 8. 标识和编号

9.1 客户要求: 9.2  货运公司名称

签发提货担保

9.3  提单编号 9.4  代理人名称 （如适用）

9.5  货船名称
9.6  登船日期  D M M Y Y Y Y

10.1 客户要求汇丰签署或背书仓单或出货单:

将存放于货仓中的货物

 存放于货仓中的货物（收到出货单后放货）

10.2 仓单编号

 10.3 货仓编号 10.4 出货单编号

进口票据编号（银行专用） 货运公司编号（银行专用）

1. 日期

D D M M Y Y Y Y

银行参考编号（银行专用）
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放货申请书 
致：汇丰银行（中国）有限公司 

放货方式和单据详情

分行

D



11.1  客户要求汇丰背书 

11.2 空运单 / 提单 /邮包收据编号 11.3 航班号码 / 货船名称

12. 放货条件:

的账户中扣除上述列明的货物价值现金抵押品 – 请从我们的账户号码为

其它

为货物价值进行质押和作出信托安排

13.

提取                   天的   港币 /   币种的进口贷款并使用贷款所得款项付款

 付款指示将稍后提交至贵行

其它（请说明）

我们现提述汇丰银行的标准贸易条款（不时的修订本）（“标准贸易条款”），客户可于www.gbm.hsbc.com/ gtrfstt取
得、阅读和打印或向客户经理索取标准贸易条款的复印件。
本申请书包含标准贸易条款并受其约束，如同标准贸易条款已全面载列于本申请书一样，并且与标准贸易条款共同构成
一份重要协议。
鉴于汇丰将货物及/或与货物有关的单据释放给客户、签署提货担保、在单据上加具背书从而使客户提取及/或销售货
物、或向客户提供任何其他贸易服务，客户通过签署本申请书：
a. 不可撤销地请求汇丰银行根据本申请书的指示提供上述贸易服务；
b. 确认其已阅读并理解标准贸易条款，并同意本申请书包含标准贸易条款，且标准贸易条款适用于上述请求的贸
易服务；及
c. 同意单据和货物由汇丰银行信托持有，且本申请书构成信托收据(若信托未被承认及/或不可被强制执行，则单据
和货物将仅根据汇丰银行的指示持有)。
当客户在本申请书签字，即表示：
不可撤销地要求汇丰银行依照本申请书的指示提供上述贸易服务；和
确认客户已阅读和明白标准贸易条款和同意本申请书包含标准贸易条款和标准贸易条款适用于上述要求提供的贸易服
务。

代表客户签字：

·
·

授权签署及公司签章
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  以贵行目前的售汇汇率为准  以我们编号为 

使用现金抵押品

 往来账户         储蓄账户)

进口票据付款指示 

从我司的账户号码为            的账户中扣除 币种

的合同为准

 空运单  /           提单  /           邮包收据
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